
LaLiTa - Laboratório Linguístico Telemático 
  

Lúcia Vidal Soares 
Mário Maia 

Escola Superior de Educação de Lisboa 
  
  

Apresentação do projeto 
  
Situando o Projeto Lalita em contexto nacional, podemos defini-lo como um Laboratório Linguístico 
Telemático (LaLiTa), especialmente destinados a adultos com conhecimento inicial da língua portuguesa. 
A nível europeu, estão envolvidas outras línguas: o italiano e o castelhano 
Pretende-se, assim, atingir um público diverso que tanto pode ser o migrante que necessita de se apropriar 
da língua do país de acolhimento, como o cidadão europeu que procura um espaço para se exercitar numa 
das três línguas em questão. 
Além dos aspetos linguísticos e culturais, este projeto permite uma certa familiarização com as novas 
tecnologias de informação. 
O projeto é coordenado pelo Ciid de Roma e nele participam além da Escola Superior de Educação de 
Lisboa, a Fundação Tomillo de Madrid. Em Portugal, o grupo duro é constituído por Lúcia Soares e Mário 
Maia, tendo contado, numa fase inicial, com a participação de Paulo Feytor Pinto da APP. Em Itália, o 
projeto é apoiado pela Universidade de Roma IV 

 


